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A\ VAROVANI

e Pfistroj je urCen pouze pro pouziti v domacim/soukromém pro-
stfedi, ne v komer¢ni oblasti.

e Tento pfistroj mohou pouzivat déti starsi 8 let i osoby se snize-
nymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny ohledné bezpe¢ného pouzivani pfistroje a
chapou z toho vyplyvajici rizika.

e Déti si s pristrojem nesmi hrat.

e Cisténi a uzivatelskou udrzbu by nemély provadet déti, pokud
nejsou pod dohledem.




¢ Pokud je sitovy pfivodni kabel tohoto pfistroje poskozen, je
tfeba zajistit jeho vyménu u vyrobce nebo v jeho zékaznickém
servisu nebo u podobné kvalifikované osoby, aby se zabranilo
nebezpedi.

¢ Pokud pristroj pouzivate v koupelné, je po pouZiti potfeba vy-
tahnout zastréku ze zasuvky, protoze blizkost vody predstavuje
riziko, i kdyz je pfistroj vypnuty.

¢ Nikdy pfistroj nepouzivejte v blizkosti vany, umyvadla, sprchy
a jinych nadob s vodou nebo jinymi kapalinami — nebezpeci
Urazu elektrickym proudem!

e Jako ochranu navic doporucujeme v proudovém obvodu
koupelny instalovat proudovy chrani¢ RCD s méfenym spous-
técim proudem pod 30 mA. Vice informaci obdrzite u mistniho
specializovaného podniku v oblasti elektro.

II Prectéte si peclivé tento navod k pouziti, uschovejte

I | ho pro pozdéjsi pouziti, poskytnéte ho i ostatnim
uzivateliim a fidte se pokyny, které jsou v ném uve-
dené.

1. Ugel pouziti

S touto multifunkéni kulmou mdiZzete vytvarovat své vlasy do nejriiznéjSich po-
dob a vytvorit tak individualni kreace pro kazdou pfileZitost.

Otocny kloub o 360° na pfivodnim kabelu umozfiuje snadnou manipulaci s mul-
tiftunk&ni kulmou.

Systém snadného nasazovani Easy Lock umozriuje rychlou vyménu nastav-

cU. Keramicky a keratinovy' povrch desti¢ek u krepovacky a Zehlicky na viasy
zaruCuje rovnomerné rozdéleni tepla a hladkou povrchovou strukturu. Pfi zahrati
topnych desti¢ek se do vlasti dostanou mikroGastice keratinu, ktery zajistuje
vice pruznosti a lesku. Funkce automatického odpojeni po 30 minutach chrani



pristroj pfed prehratim. Pfistroj Ize pouzivat pouze k u€elu uvedenému v tomto
névodu k pouZiti. Vyrobce neruéi za Skody vzniklé nespravnym nebo lehkomysl-
nym pouzitim.

"Keratin, pfirodni protein pro vlasy. Pi pouzivani pfistroje se dostava do vlasl a
diky tomu jsou vlasy odoIngjSi a pevnéjsi.

2. Vysvétleni symboli

V navodu k pouZiti, popf. na pfistroji jsou uvedeny tyto symboly.

Pfistroj se nesmi pouzivat ve vodé nebo v jeji bliz-
Varovani kosti (napf. umyvadlo, sprcha, vana) — nebezpeci
Urazu elektrickym proudem!

Varovné upozornéni na nebezpeci poranéni nebo

Varovani riziko ohrozeni zdravi.

Bezpecnostni upozornéni na mozné poskozeni

Pozor zafizeni/pfisluSenstvi.

Upozornéni | Upozornéni na dilezité informace.

Tento vyrobek splfiuje poZadavky platnych evropskych a narodnich
smérnic.

Ctéte pokyny

Stitek pro identifikaci obalového materialu.
A = zkratka materidlu, B = Cislo materialu:
1-7 = plasty, 20-22 = papir a lepenka

Likvidace podle smérnice o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich (WEEE).

Bl - B aek @

Trida ochrany Il




3. Pouziti v souladu s uréenim

Multifunkéni kulmu Ize pouzivat vyhradné k vlastnoruéni Gpravé a tvarovani vlast v
domacim prostredi!

A Varovani

Pristroj pouzivejte vyluéné:

® k vnéjSimu pouziti

o k Ucelu, ke kterému byl vytvoren, a zplisobem uvedenym v tomto navodu.
Jakékoliv nespravné pouziti mlze byt nebezpecné!

4. Popis pristroje

. Topné desticky s keramickym a
keratinovym povrchem

. Klapka

. Packa pro otevreni klapky

. Kontrolka provozu

. Tlacitko zapnuti/vypnuti

. Rukojet

. Oto¢ny kloub o 360°

. Chranicka proti zlomeni kabelu se
zavésnym ockem

. Sitovy kabel

. Pojistny krouzek

. Pfepina¢ pro volbu funkce
Zehlicky/krepovacky

. Zehlici/krepovaci nastavec




A B c A Velky kulmovy nastavec
‘ ‘ pro objemné viny

B Maly kulmovy néstavec
pro jemné viny

13 1 I C Plochy kl_JImovy nastavec

pro kudrlinky

D Spiralovy nastavec pro
w prstynkové viny
E KartaCovy nastavec pro

‘ ‘ hebke viny.
E 13. Stojanek

5. Bezpecnostni pokyny

Varovani

@ Pfedchéazejte moznym uraztim a pfistroj nepouzivejte v nize uvede-

nych pfipadech:

e Nikdy pfistroj nenaméacejte do vody nebo jiné kapaliny!

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

e Pokud by pfistroj pfes veskera preventivni opatfeni spadl do vody, vytahnéte
okamzité zastrCku ze zasuvky! Nesahejte do vody!
Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

® Pfed opétovnym pouzitim nechte pfistroj zkontrolovat v autorizované opravné!
OhroZzeni Zivota po zasahu elektrickym proudem!

e Pokud vam pfistroj spadne nebo dojde k jeho poskozeni nasledkem padu,
nelze ho jiz dal pouzivat. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem nebo jiného
poranéni!

e Pristroj nepouzivejte, pokud je viditelné poskozeny pfistroj, sitovy kabel, sitova
zastr¢ka nebo pfislusenstvi. V pfipadé pochybnosti pfistroj nepouzivejte a ob-
ratte se na prodejce nebo zakaznicky servis. Adresy servisnich stredisek jsou
uvedeny v navodu. Nebezpedi Urazu elektrickym proudem!

e Obalovy material nenechavejte v dosahu déti — nebezpeci uduseni!

¢ \/ koupelné nepouzivejte zadné prodluzovaci kabely, abyste mohli v nouzovém
pfipadé rychle dosahnout na sitovou zastrcku.

6



A Varovani

Pfedchazejte moznym uraztim a dodrzujte tyto zasady:

e Davejte pozor na to, aby v blizkosti pfistroje nebyly Zadné lehce zapalné kapa-
liny. Nebezpedi vzniku pozaru!

e Pristroj odkladejte pouze na nehoflavy podklad. Nebezpeci vzniku pozarul

e PFistroj se nesmi zakryvat — nebezpeci vzniku pozarul

e Pistroj nepouzivejte na umélych vlasech - nebezpeci vzniku pozarul

() Upozornéni

e Pred pouzitim pfistroje odstrante veSkery obalovy material.

e Pristroj zapojujte pouze do zasuvky s napétim uvedenym na typovém Stitku.

e PFivodni kabel vytahujte ze zasuvky pouze v misté sitové zastrcky.

¢ Nepouzivejte zadné dopliikové dily, které vyrobce nedoporucil, pfipadné nena-
bidl jako pfisluSenstvi.

e \/ 7zadném pripadé nesmite pfistroj otvirat nebo opravovat, jinak jiz nelze zaru-
¢it jeho spravné fungovani. V pripadé nedodrZeni téchto pokyn( zaruka zanika.

e \/ pfipadé poruchy nebo poskozeni nechte pfistroj opravit v kvalifikované
opravneé.

e Pristroj nenechavejte nikdy bez dozoru, pokud je v chodu.

e Pfistroj nepouZzivejte venku.

e Pokud pfistroj pfedate treti osobé, musite ji pfedat i tento navod k pouziti.

6. Obsluha
A Varovani

e Postavte se na suché, elektricky nevodivé misto. Nebezpeci Urazu elektrickym
proudem!

e Ujistéte se, ze mate suché ruce! Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

e Vase vlasy musi byt suché! Nebezpeci Urazu elektrickym proudem!

o Pristroj se mize zahtat na vysokou teplotu. Pristroj, pokud je zahraty, berte do
ruky pouze za rukojet [6] — nebezpeci popaleni a pozaru!

¢ Nedotykejte se topnych destiek [1]. Nebezpedi popaleni!

¢ Nedotykejte se rozpalené kulmy [A-C]. Nebezpeci popaleni!

¢ Nevkladejte zadné predméty mezi topné desticky [1] a mezi topnou trubici a
kulmovaci klesté.
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e Okamzité pristroj vypnéte, pokud je poskozeny nebo objevi-li se néjaka porucha.

e Polozte multifunkéni kulmu se stojankem [13] na stabilni, vodorovnou a nehof-
lavou podlozku nebo ji drzte v ruce. Nebezpedi vzniku pozaru!

¢ Nechte nasazeny nastavec pred vyménou nebo sejmutim vzdy zchladit - ne-
bezpedi popalenti!

A Pozor

e Pokud je pfivodni kabel [9] zamotany, rozmotejte ho.

e Za pfivodni kabel [9] netahejte, nezamotavejte a nelamejte ho, popf. nevedte &i
nepokladejte ho pfes/na ostré, SpiCaté pfedméty nebo horké povrchy.

e Dejte pozor nato, abyste nepfiskripli sitovy kabel [9] napf. do zasuvky u nabyt-
ku, do dvefi nebo mezi topné desticky [1]. PoSkozené nebo zamotané sitové
kabely [9] zvySuiji riziko Urazu elektrickym proudem!

6.1 Vyména nastavci

> Zvolte si vhodny nastavec pro vytvarovani \‘

Ucesu [12, A, B, C].

> OtocCte pojistnym krouzkem [10] doprava az na
symbol ®. Nasazeny nastavec se odiisti.

> Sejméte nastavec z rukojeti [6].

> Zvoleny nastavec nasméruijte tak, jak je
znazornéno na obrazku.

> Nasurite zvoleny nastavec, aniz by doslo k
vychyleni obou kovovych ¢epl, opatrné na rukojet [6].

> OtocCte pojistnym krouzkem [10] doleva az na symbol . Nastavec se zajisti.

> Zkontrolujte, zda je nastavec pevné spojeny s rukojeti [6].

6.2 Zapnuti pristroje
Pfistroj zapnéte stisknutim vypinace [5]. Multifunkéni kulma je po nékolika minu-
tach pfipravena k pouziti.

6.3 Uprava vlasti

Pfiprava vlast
> Nez pouzijete multifunkéni kulmu, vlasy zcela vysuste.



> Vlasy by mély byt Cisté a bez nanosu stylingovych prostfedku. Vyjimeéné
miZzete pouZit speciaini produkty, které Zehleni vlasd podporuiji.
> Vlasy roz&este hiebenem s hrubymi zuby.

Vytvareni vin

Vlasy mizZete upravit pomoci kulmovych nastavct [A, B, C:

> Rozdélte vlasy na jednotlivé prameny asi 2 cm Siroké. Prameny drzte natazené.

> Stisknéte packu na kulmé, aby se rozeviely klesté kulmy.

> VloZte pramen vlast jejich kone¢ky mezi topnou trubici a klesté kulmy.

> Zavete kle$té kulmy, aby se prameny vlasu zafixovaly.

> Natocte prameny na kulmu smérem k hlavé.

> Kulmu ponechte asi 8 az 10 sekund ve vlasech. Tak docilite nejlepSich vysled-
kl, aniz by se vlasy pfilis namahaly nebo poskodily.

> Otevriete klesté kulmy a vytahnéte topnou trubici opatrné z viny viast ven.

Uprava koneck( vlast
> Vlozte pramen vlast jejich kone¢ky mezi topnou trubici a klesté kulmy.
> Zavrete klesté kulmy, aby se pramen vlasi zafixovaly.
> MUzZete upravovat konecky vlas( tak, Ze kulmou otacite smérem ven nebo
dovnitf, nez ji vytahnete pres konecky vlast ven.
)

$'7

> Na studeny kulmovy nastavec [B] opatrné 7
nasunte kartaCovy nastavec [E] az k zarazce a
vrubem smérem nahoru. ——

> Klesté kulmy musi byt zaviené. R

> Rozdélte vlasy na jednotlivé prameny. Prameny
drzte natazené.

> NatoCte pramen vlas{ na kartac.

Pouziti karta¢ového nastavce
MdZete pouZit kartaCovy nastavec [E] s
kulmovym nastavcem [B]:
> Zkontrolujte, zda je kulmovy nastavec \e
[B] studeny.
¢




> Pockejte asi 10 sekund, neZ pramen vlasd opét vytocite.

Pouziti spiralového nastavce

MUzete pouZit spiralovy nastavec [D] s

kulmovym nastavcem [A]:

> Zkontrolujte, zda je kulmovy nastavec [A]
studeny.

> Nasunte spiralovy nastavec [D] az do
stfedu pfes zavfeny studeny kulmovy
nastavec [A].

> Stisknéte packu na kulmé, aby se rozeviely klesté kulmy.

> Nasunte spiralovy nastavec [D] opatrné az
k zarazce na studeny kulmovy nastavec [A].

> Zavrete klesté kulmy.

> Rozdélte vlasy na jednotlivé prameny. Prameny
drzte natazené.

> Stisknéte packu na kulmovém nastavci [A],
aby se rozevrely klesté kulmy.

> VloZte pramen vlast jejich kone¢ky mezi top-
nou trubici a klesté kuimového nastavce [A].

> Zavrete klesté kulmy, aby se pramen vlast
zafixoval.

> Natocte prameny vlasli smérem k hlavé kolem
spirdlového nastavce [D]. Dbejte na to, abyste
nataceli prameny vlasU tak, jak je znazornéno
na obrazku.

> Pockejte asi 10 sekund, nez pramen vlas(
opét vytocite.

> Otevrete klesté a vytahnéte pramen vlasu.
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Pouziti zehlicky na viasy

> Nasadte Zehlici’krepovaci nastavec [12] na % %% g%
p [ ] [ ] [ ] \\W\)

multifunkéni kulmu.
> Pfepnéte spinac [11] do polohy ,Zehlit* [a].
Zehli¢ku Ize nyni pouzit. mo= zo= =o=
> Rozdélte vlasy na jednotlivé prameny asi [ 1 1
3 cm Siroké. Prameny drzte natazené a u ko- \Iilllllllllil.llﬂ ’IIIIIIII“ "IIN ’IIIIIIII“ "IIN
finkl vlasd je polozte mezi Zehlici desticky . Narovnavini ke krepovani

> Zehligkou pohybujte pomalu a rovnomémé od kofinkil viasti az ke kone&kdim.
Se zehli¢kou nezlstavejte na jednom misté déle nez 8-10 sekund. Tak docilite
nejlepsich vysledkd, aniz by se vlasy pfili$
namahaly nebo poskodily.

> MlizZete upravovat konecky vlast tak, ze Zeh-
lickou otacite smérem ven nebo dovnitf, nez
ji vytahnete pres konecky vlast ven.

Pouziti krepovacky
> Zehlici/krepovaci nastavec [12] nasadte

na multifunkéni kulmu.
> Pfepnéte spinac [11] do polohy ,Krepo- s :{
vat” [c]. Krepovacku Ize nyni pouZit.

> Rozdélte vlasy na jednotlivé prameny.
Prameny drzte natazené a u kofink(
vlasl je polozte mezi krepovaci desticky .

> Zaviete krepovacku asi na 10 sekund. Tak docilite nejlepsich vysledkd, aniz by
se vlasy pfili§ namahaly nebo poskodily.

> Krepovacku opét oteviete a vyjméte prameny vlas(.

> Opakuijte postup, dokud se nedostanete az ke kone¢kdm vlasd.

@ Upozornéni

Multifunkéni kulma je vybavena funkci automatického bezpeénostniho vypnuti.
Pfiblizné po 25 minutach za¢ne blikat provozni kontrolka [4], aby vas upozornila
na automatické vypnuti. Pokud chcete multifunkéni kulmu pouzivat déle nez 30
minut, vypnéte pfistroj a zase ho hned zapnéte. Funkce bezpecnostniho vypnuti
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se tak opét aktivuje na 30 minut. Po automatickém vypnuti po 30 minutach je
tfeba tlaCitko zapnuti/vypnuti dvakrat stisknout, aby se pfistroj opét zapnul.

6.4 Po pouziti

> Pro vypnuti pfistroje stisknéte vypinac [5].

> Nechte multifunkéni kulmu vychladnout a poloZte ji se stojankem [13] na sta-
bilni, vodorovnou a nehoflavou podloZzku nebo ji podrzte v ruce.

> Po kazdém pouziti vytahnéte zastréku ze zasuvky.

> Pivodni kabel [9] neobtacejte kolem pfistroje!

> Uchovaveite pfistroj na suchém misté mimo dosah déti.

> Pristroj mlZete zavésit na ha¢ek pomoci zavésného ocka [8].

7. Cisténi a oSetfovani pristroje

Cisteni

A Varovani

e Pred Cisténim vzdy vytahnéte zastrCku ze zasuvky. Nebezpedi urazu elektric-
kym proudem!

¢ Dbejte na to, aby se do vnitini ¢asti pfistroje nedostala voda. Nebezpeci Urazu

elektrickym proudem!
e Pristroj neCistéte lehce zapalnymi kapalinami! Nebezpedi vzniku pozarul

(i) Upozornéni

e Pristroj nepotfebuje Zadnou udrzbu.

e Chrarite pfistroj pfed prachem, necistotami a vihkosti.

e Pfistroj neumyvejte v myc¢ce na nadobi!

o K gisténi nepouZivejte zadné ostré, Spi¢até nastroje, abrazivni, Ziravé Gistici
prostredky nebo tvrdé kartace!

o Pristroj mlzete Cistit jemnou utérkou navihéenou teplou vodou.

e Po ocCisténi pfistroj a nastavce peclivé osuste!

12



8. Technické udaje

Hmotnost ccad20g

Napajeni 220-240 V~, 50-60 Hz

Prikon 25 W

Rozsah teploty Velky, maly a plochy kulmovy nastavec:
135-155°C
Hladici a krepovy nastavec: 165-180 °C

Trida ochrany Il

Okolni podminky Schvaéleno pouze pro vnitfni prostory

Pfipustny rozsah teploty | -10 az +40 °C

Technické zmény vyhrazeny.

9. Likvidace

V zajmu ochrany zivotniho prostfedi nelze pfistroj po ukonceni jeho Zivotnosti
likvidovat spolu s domacim odpadem. Likvidace se musi provést prostfednic-
tvim pfislusnych sbérnych mist ve vasi zemi.

Pfistroj zlikvidujte podle smérnice EU o odpadnich elektrickych a elektro- E
nickych zafizenich (OEEZ).

Pokud mate otazky, obratte se na pfislusny komunalni Ufad, ktery ma na =
starosti likvidaci.
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10. Zaruka / Servis

Poskytujeme zaruku 3 roky od data zakoupeni na chyby materialu a vyrobni
vady. Zaruka se nevztahuje:

¢ na Skody vzniklé neodbornou obsluhou

e na dily podléhajici opotiebeni

e na vlastni zavinéni zakaznika

e pokud byl pfistroj otevien v neautorizovaném servisu

Zakonna prava na zaruky zakaznika zUstavaji nedotéena. Pro uplatnéni zaruky
béhem zaruéni doby musi zakaznik predlozit doklad o koupi. Zaruku je tfeba
uplatnit béhem 3 let od data koupé vici spolecnosti MGG Elektro GmbH, Bahn-
str. 16, 40212 Diuseldorfas, Vokietija.

V pripadé reklamace se obratte na nas servis:

Servisni horka linka (zdarma): E-mail:
Tel.: 0800 555 013 service-cz@mgg-elektro.de

Jestlize budeme pozadovat zaslani vadného produktu, je nutné ho zaslat
na adresu:

NU Service GmbH
LessingstraBe 10 b
89231 Neu-Ulm
Germany

14
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IAN 391469_2201
A VYSTRAHA

e Pristroj je urCeny iba na pouzitie v domacom/sukromnom pro-
stredi, nie na komer¢né pouzitie.

e Tento pristroj m6zu pouzivat deti vo veku od 8 rokov ako aj
osoby s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo dusev-
nymi schopnostami alebo s nedostatoénymi skusenostami
alebo vedomostami, ak su pod dohladom alebo ak boli pou-
¢ené o bezpe¢nom pouzivani pristroja a ak rozumeju nebezpe-
¢enstvam, ktoré z toho vyplyvaju.

* Deti sa nesmu hrat's pristrojom.

e Cistenie a pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti, pokial
nie su pod dohladom.
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e \/ pripade, ak je poskodené elektrické privodné vedenie tohto
pristroja, musi ho vyrobca, jeho zékaznicky servis alebo podobne
kvalifikovana osoba nahradit, aby sa predi$lo ohrozeniu.

¢ Ak sa pristroj pouziva v kupelni, vytiahnite ho po jeho pouZiti zo
zasuvky, pretoze blizkost vody predstavuje nebezpecenstvo, a
to aj vtedy, ked'je pristroj vypnuty.

¢ Nikdy nepouzivajte pristroj v blizkosti vane, umyvadla, sprchy
alebo inych nadob obsahujucich vodu alebo inu kvapalinu -
nebezpecCenstvo zasahu elektrickym prudom!

¢ Ako dodato¢nu ochranu odporu¢ame nainstalovat do elektric-
kého rozvodu vasSej kupelhe vypinacie ochranné zariadenie s
menovitym vypinacim prddom nie vy$§im ako 30 mA. Informa-
cie k tomu dostanete od vasho lokalneho predajcu elektrického
prislusenstva.

II Starostlivo si precitajte tento navod na obsluhu,

|| uschovaijte ho na neskorsie pouzitie, spristupnite ho
aj inym pouzivatelom a dodrziavajte pokyny v nom
uvedené.

1. Uéel pouzitia

Pomocou multifunkénej kulmy si mdzete vyformovat vase vlasy do réznych tva-
rov a vytvorit si tak vas individualny vzhlad pre kazdu prilezitost.

360° oto¢ny klb na sietovom kabli umozniuje flexibilnd manipulaciu s multifunké-
nou kulmou.

Systém Easy Lock umoZziuje rychlu vymenu nastavcov. Vrstva z keramiky a
keratinu' krepovacich kliesti a Zzehlicky zabezpecéuje rovhomerné rozloZenie tepla
a hladku povrchovu Strukturu. Zahriatim vyhrievacich platni¢iek sa do vlasov
uvolfiuju najjemnejSie CiastoCky keratinu a staraju sa tak o vacSiu pruznost a
lesk. Automatické vypnutie po 30 minutach chrani pristroj pred prehriatim. Pri-
stroj je uréeny len na Ucel popisany v tomto navode na obsluhu. Vyrobca neruci
za Skody, ktoré vzniknu v dosledku nespravneho alebo lahkovazneho poutzitia.
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"Keratin, prirodny protein vlasov. Pri pouzivani sa uvolfiuje a vlasy a pomaha
vlasy spevnovat a robit ich odolnejSimi.

2. Vysvetlenie symbolov

V navode na pouzitie resp. na pristroji su pouzité tieto symboly.

Pristroj sa nesmie pouzivat v blizkosti vody alebo
Vystraha vo vode (napr. umyvadlo, sprcha, vana) — nebez-
pecCenstvo zasahu elektrickym prudom!

Vlystrazné upozornenie poukazujlice na nebezpe-
¢enstvo zranenia alebo ohrozenie vasho zdravia.

Vystraha

Bezpec€nostné upozornenie na mozné skody na

Pozor pristroji/prislugenstve.

Upozornenie | Odkaz na délezité informacie.

Tento vyrobok spifia poziadavky platnych eurépskych a narodnych
noriem.

Precitajte si pokyn

Stitok pre oznagenie obalového materialu.
A = skratka materialu, B = ¢islo materialu:
1-7 =plast, 20 - 22 = papier a lepenka

Pristroj zlikvidujte v stlade so smernicou o odpadoch z elektrickych
a elektronickych zariadeni - WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment).

@ 1 - E e B B @

Trieda ochrany I
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3. Pouzitie podla urcenia

Multifunkéna kulma sa smie pouzivat vylu€ne na domace tvarovanie a Upravu
vlasov pre vlastné pouzitie!

A Vystraha

Pristroj pouzivajte vyluéne:

¢ na vonkajSie pouzitie

® na UcCel, pre ktory bol vyvinuty a spésobom uvedenym v tomto navode na
obsluhu.

Kazdé neodborné pouzitie moze byt nebezpecné!

4. Popis pristroja

1. Vyhrievacie platni¢ky s keramic-
kym a kertainovym povrchom

2. Uzaver
3. Packa na otvorenie uzaveru
4. Kontrolna Ziarovka
5. Tla¢idlo na zapnutie a vypnutie
6. Rukovaf
7. 360° otocny kib
8. Chrani¢ kabla proti zlomu so
zavesnym okom
9. Sietovy kabel
10. Uzatvaraci krizok

11. Voliaci spina¢ pre funkciu
Zzehlicky/krepovacich kliesti

12. Nastavec Zehliaci/krepovaci
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A B c A Velka kulma na vlasy pre
‘ ‘ objemné viny
B Mala kulma na vlasy pre
jemné viny
13 1 1 C Plocha kulma na vlasy pre
13 13 krepované viny
D Spiralovy nastavec pre
w $piralové viny
E Kefovy nastavec pre hebké
‘ ‘ viny
D E . S,
13. Spojovacie putko

5. Bezpecénostné upozornenia

Vystraha
‘: Aby sa predislo poskodeniu zdravia, nutne odporti¢ame vyhnut sa

pouzivaniu pristroja v nasledovnym pripadoch:
¢ Nikdy nepondrajte pristroj do vody alebo inych kvapalin!
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom!

o Ak pristroj aj napriek vSetkym bezpe€nostnym opatreniam spadne do vody,
okamzite vytiahnite zastréku zo zasuvky! Nesiahajte do vody!
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom!

* Pred op&tovnym pouzitim nechajte pristroj skontrolovat autorizovanym servi-
som! Zivotné nebezpecenstvo v dosledku zasahu elektrickym pradom!

e Ak pristroj spadol, alebo ak sa inym spésobom poskodil, nesmie sa dalej pou-
Zivat. Nebezpec€enstvo zasahu elektrickym prudom a poranenial

e Pristroj nepouzivajte pri viditelnom poskodeni pristroja, sietového kabla, sieto-
vej zastrcky a prisluSenstva. V pripade pochybnosti ho nepouzivajte a obratte
sa na Vasho predajcu alebo na uvedenu adresu zakaznickeho servisu. Nebez-
pecenstvo zasahu elektrickym pridom!

e Obalové materialy uchovavajte mimo dosahu deti - nebezpecenstvo udusenial

¢ \/ kupelni nepouzivajte Ziadne prediZovacie kable, aby bola v nudzovom pripa-
de sietova zastr¢ka rychlo dostupna.
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A Vystraha

Aby sa predislo poskodeniu zdravia, dodrziavajte tieto body:

¢ Dbajte nato, aby sa v blizkosti pristroja nenachadzali ziadne lahko vznietitelné
kvapaliny. Nebezpecenstvo poziaru!

e Pristroj odkladajte iba na nehorlavy podklad. Nebezpec€enstvo poziarul

e Pristroj nezakryvajte — nebezpecenstvo poziaru!

¢ Nepouzivajte pristroj na umelé vlasy - nebezpecenstvo poZziaru!

(i) Poznamky

e Pred pouzitim pristroja odstrante vSetky obalové materialy.

e Pristroj napojte na zasuvku s napatim uvedenym na typovom §titku.

o Sietovy kdbel tahajte von zo zasuvky iba za sietovu zastrcku.

¢ Nepouzivajte ziadne pridavné Casti, ktoré vyrobca neodporuca, resp. neponu-
ka ako prisluSenstvo.

e Pristroj nesmiete v Ziadnom pripade otvarat alebo vykonavat opravy, pretoze
inak nie je zaruena bezchybna funkcia. Pri nedodrzani zanika zaruka.

e/ pripade poruchy alebo poskodenia nechajte pristroj opravit kvalifikovanym
servisom.

¢ Nikdy nenechavajte pristroj poCas pouzivania bez dozoru.

e Pristroj nepouzivajte vo volnom priestranstve.

e Ak pristroj poskytnete tretim osobam, musite vzdy dodat aj tento navod na
pouZitie.

6. Obsluha

A Vystraha

e Postavte sa na suchy, elektricky nevodivy podklad. Nebezpecenstvo zasahu
elektrickym pradom!

® PresvedCte sa, Ze su vaSe ruky suché! Nebezpe&enstvo zésahu elektrickym
pradom!

¢ Vase vlasy musia byt suché! Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom!

e Pristroj sa méze zohriat na velmi vysoku teplotu. V hordcom stave ho uchopte
vzdy iba za rukovat [6] — nebezpecenstvo poziaru!

e Nedotykajte sa vyhrievacich dosiek [1]. Nebezpe€enstvo popalenial
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¢ Kulmy sa nedotykajte [A-C]. Nebezpecenstvo popalenia!

e Medzi vyhrievacie dosky [1] a vyhrievaciu rurku a klieSte neupinajte ziadne
predmety.

e Pristroj okamZite vypnite, ak je pokazeny alebo ak sa vyskytuju poruchy pri
jeho prevadzke.

e Postavte multifunkénu kulmu s vyklopenym spojovacim putkom [13] na sta-
bilny, vodorovny a nehorlavy podklad alebo drzte multifunkénud kulmu v ruke.
Nebezpecenstvo poziaru!

e Pred vymenou alebo odobratim nechajte vychladnut nasadeny nadstavec -
nebezpecenstvo popalenial

A Pozor

e Omotany sietovy kabel [9] rozmotajte.

o Napdjaci kabel [9] netahajte, neskricajte a nelamte, resp. netahajte alebo neu-
kladajte ho cez/na ostré, Spicaté predmety alebo horlce povrchy.

e Napadjaci kabel [9] nepricvikujte, napr. do zasuviek alebo dveri alebo medzi vy-
hrievacie platne [1]. PoSkodené alebo zamotané sietové kable [9] zvySuiju riziko
zasahu elektrickym pradom!

6.1 Vymena nastavcov
> Vlyberte vhodny nastavec [12, A, B, C] pre K

Uces, ktory chcete upravit.

> Zaistovaci krdzok [10] otoCte doprava na sym-
bol &. Nasadeny nastavec sa uvolni.

> Vytiahnite nastavec z rukovéte [6].

> Vlybrany nastavec nasmerujte podla obrazka.

> Vlybrany nastavec opatrne zasurite do rukovéte
[6] bez toho, aby ste spriecili dvojicu kovovych
kolikov.

> Zaistovaci kruzok [10] otodte dofava na symbol @. Nastavec sa zaisti.

> Skontroluijte, &i je nastavec pevne spojeny s rukovatou [6].
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6.2 Zapnutie pristroja
Stlacte zapinac/vypinac [5], aby ste pristroj vypli. Multifunkéna kulma je pripra-
vena na prevadzku po niekolkych mindtach.

6.3 Tvarovanie vliasov

Priprava vlasov

> Pred pouzitim multifunkénej kulmy si Uplne vysuste viasy.

> Vlasy by mali byt Cisté a bez produktov na Upravu vlasov. Vynimkou su
Specialne produkty, ktoré podporuju Zehlenie viasov.

> UGeste si vlasy pomocou riedko ozubeného hrebena, aby sa rozmotali.

Vytvarovanie kuéier/vin

Vlasy mozete vytvarovat pomocou kulmy [A, B, CI:

> Rozdelte vlasy do jednotlivych pramenov so Sirkou priblizne 2 centimetre.
Napnite pramen vlasov.

> Stlacte na paku kulmy na otvorenie kliesti.

> Pramen vlasov vloZte konekmi vlasov medzi vyhrievaciu rdrku a klieSte kulmy.

> Zatvorte klieSte na zafixovanie pramena vlasov.

> Namotajte pramef smerom ku hlave na kulmu.

> Nechajte kulmu na priblizne 8 az 10 sekund vo vlasoch. Takto dosiahnete
najlepsie vysledky bez toho, aby ste viasy prili§ namahali resp. poskodili.

> Otvorte klieSte a opatrne vytiahnite vyhrievaciu rurku z kucery.

Tvarovanie konéekov vlasov

> Pramen vlasov vloZte konekmi vlasov medzi vyhrievaciu rdrku a klieSte kulmy.

> Zatvorte klieSte na zafixovanie pramena vlasov.

> Konceky vlasov mézete vytvarovat tak, ze kulmu otocite bud smerom von
alebo dnu, predtym ako ju vytiahnete von cez konceky vlasov.
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Pouzitie kefového nastavca

Kefovy nastavec [E] mézete pouzit spolu s
kulmou [B]:

> Skontroluijte, ¢i je kulma [B] vychladnuta.

>Kefovy nastavec [E] opatrne zasurite zarezom
smerom nahor az na doraz na studenu kulmu [B].

> Die Lockenzange muss dabei geschlossen sein.

> Rozdelte vlasy na jednotlivé pramene. Napnite
pramen vlasov.

> Pramen vlasov namotajte na kefu.

> PocCkajte priblizne 10 sekund, predtym ako zno-
vu odmotate pramen vlasov.

Pouzitie Spiralového nastavca

Spiralovy nastavec [D] méZete pouzit spolu

s kulmou [A]:

> Skontroluijte, €i je kulma [A] vychladnuta.

> Spiralovy nastavec [D] nasufite az po
stred na zatvorend, vychladnutd kulmu
[Al.

> StlaCte na paku kulmy na otvorenie kliesti.

> Spiralovy nastavec [D] opatrne zasufite aZ na
doraz na studenu kulmu [A].

> Zatvorte klieSte.

> Rozdelte vlasy na jednotlivé pramene. Napnite
pramen vlasov.
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> StlaCte na paku kulmy [A] na otvorenie kliesti.

> Pramen vlasov vloZte konekmi vlasov medzi
vyhrievaciu rurku a klieste kulmy [A].

> Zatvorte klieSte na zafixovanie pramena
vlasov.

> Namotajte pramen na Spiralovy nastavec [D]
v smere ku hlave. Dbajte nato, aby sa pramen
vlasov namotal tak, ako je zobrazené na obraz-
ku.

> Pockajte priblizne 10 sekdnd, predtym ako
znovu odmotate pramer vlasov.

> Otvorte klieste a vytiahnite pramen viasov z
Kliesti.

Pouzitie zehlicky

> Nastrcte Zehliaci/krepovaci nastavec [12]
na multifunkénd kulmu.

> Presurite voliaci spinaC [11] do polohy
~Zehlenie” [a]. Teraz mOzete pouzit zehlicku.

> Rozdelte vlasy do jednotlivych pramenov
so Sirkou priblizne 3 centimetre. Napnite
pramen vlasov a vlozte vlasy do zehlicky.

a
Zehlenie

b

az

Krepovanie

> Pomaly a rovnomerne posuvajte zehlicku od pramena vlasov az ku konCekom
vlasov. Zehli¢ku nenechavajte na jednom mieste viac ako 8 az 10 sekund.

Takto dosiahnete najlepSie vysledky bez
toho, aby ste vlasy prili§ namahali resp.
poskodili.

> Konceky vlasov mozete vytvarovat tak, ze
Zehlicku otoCite bud smerom von alebo

dnu, predtym ako ju vytiahnete von cez
konceky vlasov.
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Pouzitie krepovacich kliesti

> Namontujte Zehliaci/krepovaci nastavec
[12] na multifunkénd kulmu.

> Presunte voliaci spinac [11] do polohy
~Krepovanie“ [c]. Teraz mOzete pouzit 3 5 ?{
krepovacie klieste.

> Rozdelte vlasy na jednotlivé pramene.
Napnite pramen vlasov a viozte vlasy do krepovacich kliesti.

> Zatvorte krepovacie kliesSte na cca 10 sekund. Takto dosiahnete najlepSie
vysledky bez toho, aby ste vlasy prili§ namahali resp. poskodili.

> Znovu otvorte krepovacie klieSte a vyberte pramer vlasov.

> Proces zopakujte, az kym sa dostanete na koncek vlasov.

(i) Poznamky

Multifunkéna kulma je vybavena bezpecnostnym vypinanim.

Asi po 25 minutach zaéne blikat ukazovatel pripravenosti na prevadzku [4], aby
vam pripomenul automatické vypnutie. Ak chcete multifunkénd kulmu pouzivat
dlhSie ako 30 minut, pristroj vypnite a ihned ho opéat zapnite. Bezpe¢nostné
vypnutie je tym opét aktivované na 30 minut. Po automatickom vypnuti po 30
minUtach sa musi na opétovné zapnutie pristroja dvakrat stlacit vypina¢ ZAP/
VYP.

6.4 Po pouziti

> StlaCte zapina€/vypinac [5], aby ste pristroj vypli.

> PoloZte multifunk&nu kulmu na vychladnutie so spojovacim putkom [13] na
stabilny, vodorovny a nehorlavy podklad alebo drzte multifunkénu kulmu v
ruke.

> Po kazdom pouziti vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky.

> Sietovy kabel [9] neomotavajte okolo pristrojal

> Pristroj uchovajte na suchom mieste nedostupnom pre deti.

> Pristroj je mozné zavesit cez zavesné oko [8] na hak.
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7. Cistenie a starostlivost o pristroj
Cistenie
A Vystraha
e Pred Cistenim vzdy odpojte sietovu zastréku zo zasuvky. Nebezpe€enstvo

zésahu elektrickym pradom!

¢ Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja nedostala ziadna voda! Nebezpecen-
stvo z&sahu elektrickym pradom!

e Pristroj neCistite pomocou lahko vznietitelnych kvapalin! Nebezpeéenstvo
poziaru!

(i) Poznamky

e Vas pristroj nevyzaduje udrzbu.

e Pristroj chrante pred prachom, necistotami a vihkostou.

e Pristroj neumyvajte v umyvacke riadul

¢ Nepouzivajte ziadne ostré, Spicaté, drhnuce, Zieravé Cistiace prostriedky alebo
tvrdé kefy!

e Pristroj je mozné vycistit pomocou makkej utierky navihéenej v teplej vode.

e Po vyCisteny dékladne vysuste pristroj a nastavce!

8. Technické udaje

Hmotnost priblizne 420 g

Zdroj napatia 220-240 V~, 50-60 Hz

Prikon 25 W

Rozsah tepl6t Velka, mald a plocha kulma na vlasy:
135 - 155°C
Vlyhladzovaci a krepovaci nadstavec:
165 - 180°C

Trieda ochrany Il

Okolité podmienky Povolené len pre vnatorné priestory

Pripustny rozsah teplét | -10 az +40 °C

Technické zmeny vyhradené.
26



9. Likvidacia

V zaujme ochrany zivotného prostredia sa pristroj po skonéeni jeho zivotnosti

nesmie zahodit do domového odpadu. ﬁ

Likvidacia sa méze vykonat prostrednictvom prislusného zberného mies-

ta vo vasej krajine.

Pristroj zlikvidujte v stlade so smernicou o odpadoch z elektrickych a —
elektronickych zariadeni - WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).

V pripade otdzok sa obratte na komunalny urad zodpovedny za likvidaciu.

10. Zaruka / Servis

Na material a na vyrobné chyby produktu poskytujeme 3-ro¢nu zaruku od datu-
mu kupy. Zaruka neplati:

¢ na poskodenia, ktoré vznikli neodbornou obsluhou.

¢ na suciastky podliehajuce opotrebovaniu.

e pri poSkodeni, ktoré zakaznik zavini sam.

e ak bol pristroj otvoreny neautorizovanym servisom.

Zakonné ruéenie zakaznika zostava nedotknuté touto zarukou. Na uplatnenie
zaruéného pripadu v ramci zaruénej doby si musi zakaznik uchovat doklad o
kupe. Zaruku si mozete uplatnit pocas 3 rokov odo diia kipy v spolo¢nosti MGG
Elektro GmbH, Bahnstr. 16, 40212 Dlsseldorf, Germany.

V pripade reklamdcii, prosim, kontaktujte nas servis prostrednictvom nas-
ledovnych kontaktnych tudajov:

Servisna linka (bezplatnd):  E-mail:

&0 Tel.: 0800 606 018 service-sk@mgg-elektro.de

V pripade, ze Vas vyzveme na zaslanie chybného vyrobku, potom je potreb-
né vyrobok zaslat na nasledujlicu adresu:

NU Service GmbH

LessingstraBe 10 b

89231 Neu-Ulm

Germany
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A\ FIGYELMEZTETES

¢ A készlilék csak otthoni/magan kérnyezetben térténd, nem

Uzleti célu hasznalatra készUlt.

e A késziiléket 8 éves és annal idésebb gyerekek, valamint kor-
latozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességekkel, vagy
hianyos tapasztalattal és tudassal rendelkezé személyek csak
fellgyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha a készulék biztonsa-
gos hasznalatardl ismertették dket és az abbdl eredd veszélyek-

kel tisztaban vannak.

e Gyermekek nem jatszhatnak a készuilékkel.
o A készlilék tisztitasat és felhasznalé altali karbantartasat nem
szabad gyermekekkel elvégeztetni, hacsak nem felligyelet alatt

végzik azt.
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* Ha megseérllt a készlilék halozati csatlakozo vezetéke, akkor
azt a veszélyek elkertlése érdekében a gyartd céggel, annak
ugyfélszolgalataval vagy hasonldéan minésitett szakemberrel ki
kell cseréltetnie.

¢ Ha flird6szobaban hasznalja a készlléket, akkor a hasznalata
utan huzza ki a halézati dugaszat, mert a viz kézelsége mindig
veszélyes, még akkor is, ha ki van kapcsolva a készUlék.

¢ Ne haszndlja a készuléket furdékad, mosdokagyld, tusol6 vagy
egyéb, vizet vagy mas folyadékokat tartalmazé edények koze-
lében - fennall az aramiités veszélye!

¢ Kiegészité védelemként ajanlott egy 30 mA-nél nem nagyobb
kioldé arammal mdk6dd hibaaramu véddkapcsold (RCD) be-
szerelése a flirdészoba aramkoérébe. Ezzel kapcsolatban a helyi
elektromos szakmUhelyben kaphat informaciokat.

II Figyelmesen olvassa at ezt a hasznalati utmutatét,
I | és tartsa be a benne foglalt utasitasokat. Orizze meg

7 s

az utmutatot késobbi hasznalatra, és tegye azt mas
hasznaldk szamara is hozzaférhetové.

1. Alkalmazasi cél

A tébbfunkcios hajformazéval a legkildnbdzébb alakura formazhatja hajat, és
minden alkalomra egyedi megjelenést teremthet.

A haldzati kabelen 1év6, 360°-ban elforgathatd csuklo a tdbbfunkcios hajformazo
rugalmas hasznalatat teszi lehet6vé.

Az Easy-Lock rendszer megkdnnyiti a feltétek gyors cseréjét. A krepp- és
simitévas keratin'- és keramiabevonata egyenletes héeloszlast és sima fellilet-
szerkezetet biztosit. A felmelegedett f(itGlapokrdl a legkisebb keratinrészecskék
is atkerlilnek a hajra, igy az rugalmasabb és fényesebb lesz. A 30 perc utan
mukddésbe 1ép6 kikapcsold automatika védi a késziiléket a tlilmelegedéstdl. A
készlléket csak az ebben a hasznalati Utmutatdban leirt célra szabad hasznalni.
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A gyart6 cég nem tehetd felelGssé olyan karokért, amelyek a készllék szaksze-
rGtlen vagy hanyag hasznalatabol szarmaznak.

A keratin a haj természetes proteinje. A készlilék haszndlata soran keratin kerl
a hajra, erdsitve és ellenallébba téve azt.

2. Jelmagyarazat

A kdvetkezd szimbolumokat hasznaljuk a hasznalati utmutatéban, ill. a készlléken.

A késziiléket nem szabad viz kdzelében vagy

. .. | vizben hasznalni (pl. mosddkagyléban, tuso-
@ Figyelmeztetes |6ban, fird6kadban) — elektromos aramiités
veszélye!

Sérlilésveszélyre vagy egészségkarosodas

Figyelmeztetes veszeélyére figyelmeztetd informécid.

Figyelmeztetés a készulék vagy a tartozékok

Figyelem meghibasodasanak veszélyére.

Fontos informaciokra vonatkozd megjegyzé-
sek.

Megjegyzés

A termék eleget tesz az érvényes eurdpai és nemzeti iranyelveknek.

Jeldlés a csomagoldanyag azonositasahoz.
A = anyag roviditése, B = anyagszam:
1-7 = mlanyagok, 20-22 = papir és karton

Artalmatlanitas az Eurépai Unié elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékairdl sz6l6 WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) iranyelve szerint.

/A
A\
@®
ce
M Olvassa el az Utmutatot!
&=
z
@]

[l. védelmi osztaly
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3. Rendeltetésszerii hasznalat

A tébbfunkcids hajformazét kizardlag a maganszféraban, a sajat hasznalataban
szabad a haj formazasara hasznalnia!

A Figyelmeztetés

A késziiléket kizardlag

e kiilsdleg, és

e arra a célra hasznalja, amelyre kifejlesztették, és kizarolag a hasznalati utmuta-
téban megadott modon.

Barmilyen szakszer(tlen hasznalat veszélyes lehet.
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4. A késziilék leirasa

—

—
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. Keramia-keratin bevonatu

fit6lapok

. Csipesz

. Kar a csipesz kinyitasahoz

. MUikddés visszajelz6 lampaja
. Be-/kikapcsolé nyomégomb

. Fogantyu

. 360°-0s forgd csukld

. Torésvédelem akasztéfillel

. Halozati kabel

. Rogzitégydr

. Valasztékapcsold az alabbi

funkcidkhoz: simitévas/krepp-
vas

. Simitévas/kreppvas feltét
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A B c A Nagy hajsutévas a dus
‘ ‘ flrtdkért
B Kis hajsiitévas a lagy
flrtokeért
13 | 1 C Lapos hajsiitévas a reds-
13 13 A
z0Ott flrtokért

D Spiralfeltét a dugdhuzo
w alaku fiirtokért
E Kefefeltét a rugalmas

‘ ‘ hulldamokért
b E 13. Felallito kengyel

5. Biztonsagi tudnival6k

Figyelmeztetés
‘: Az egészsége karosodasanak elkeriilése érdekében a kovetkez6
esetekben nyomatékosan lebeszéljiik a késziilék hasznalatarol:

e Sohase meritse vizbe vagy mas folyadékba a készliléket!
Fennall az dramutés veszélye!

¢ Ha minden 6vintézkedés ellenére mégis vizbe esne a készllék, akkor elészor
azonnal huzza ki a halézati dugaszat az aljzatabol! Ne nyuljon bele a vizbe!
Fennall az dramutés veszélye!

* Ellendriztesse feljogositott szakmihelyben a kész(iléket, miel6tt Ujbol haszna-
latba venné. Eletveszély aramités miatt!

e Ha leesett a készllék, vagy mas, egyéb karosodas érte, akkor ezt kdvetden
mar nem szabad hasznalnia. Elektromos aramiités és sérlilés veszélye!

o A készlilék, a haldzati kabel/dugasz vagy a tartozékok lathaté karosodasa
esetén ne haszndlja a készliléket. Kétes esetekben ne hasznalja a késziiléket,
hanem forduljon a keresked6jéhez vagy az Utmutatoban megadott igyfélszol-
gélathoz. Fennall az aramités veszélye!

e Tartsa tavol gyermekektdl a csomagoldanyagot - fulladasveszély!

¢ Ne hasznaljon hosszabbit6 kabelt a fiirdészobaban, hogy veszély esetén gyor-
san elérhesse a haldzati dugaszt.
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A Figyelmeztetés

Az egészsége karosodasanak elkeriilése érdekében vegye figyelembe a

kévetkez6 pontokat:

e Ugyeljen arra, hogy ne legyenek kénnyen gyulékony folyadékok a késziilék
kozelében. Tlzveszély!

e Csak nem éghetd felliletre tegye le a késziiléket. Tlizveszély!

o A készllléket nem szabad letakarni — tlizveszély!

¢ Ne haszndlja mihajhoz a készliléket - tlizveszély!

() Megjegyzések

e A készllék hasznalata el6tt tavolitson el minden csomagoldanyagot.

e Csak olyan aljzathoz csatlakoztassa a késziiléket, amelyben a tipustablajan
megadott fesziltség van.

e A haldzati kabelt csak a haldzati dugaszanal fogva hlzza ki az aljzatbol.

* Ne haszndljon olyan kiegészité részeket, amelyeket nem a gyarté cég ajanl, ill.
amelyeket nem tartozékként kinalnak.

 Semmilyen esetben sem szabad a késziiléket Onnek kinyitnia vagy javitania,
mert ekkor mar nem garantalhatd a kifogastalan miikddés. Ennek a figyelmen
kivil hagyasa a garancia elvesztésével jar.

e Zavar vagy karosodas esetén képzett szakemberrel javittassa meg a készliléket.

e Haszndlat k6zben ne hagyja felligyelet nélkiil a késziiléket.

¢ Ne haszndlja a szabadban a késziiléket.

¢ Ha harmadik félnek tovabbadja a készliléket, akkor vele egyitt a hasznalati
Utmutatot is adja at.

6. Kezelés

A Figyelmeztetés

e Allion szaraz, elektromosan nem vezetSképes helyre. Fennall az dramiités
veszélyel

e Ugyeljen ra, hogy szaraz legyen a keze. Fennall az dramiités veszélye!

e A hajanak is szaraznak kell lennie! Fenndll az aramiités veszélye!

o A készlilék nagyon forro lehet. Forro allapotban csak a fogantyujanal [6] fogja
meg - égés- és tlizveszély!
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e Ne érintse meg a flit6lapokat [1]. Fennall az égés veszélye!

¢ Ne érintse meg a hajsitévasat [A-C]. Fennall az égés veszélye!

e Ne szoritson be semmilyen targyat a f(it6lapok [1] valamint a flitécs6 és a
formazo fogo kozé.

¢ Meghibasodas vagy Uzemzavar esetén azonnal kapcsolja ki a készlléket.

* Allitsa a tobbfunkcids hajformazot a kinyitott felallitd kengyellel [13] egyiitt egy
stabil, vizszintes és nem égheté felliletre, vagy tartsa a kezében. Tlzveszély!

e Szétszedés vagy csere el6tt mindig hagyja lehdini a felhelyezett feltétet -
égésveszély!

A Figyelem

e |gazitsa vissza a haldzati kabelt [9], ha az megcsavarodott.

¢ Ne huizza meg, csavarja el, vagy térje meg a halézati kabelt [9], és ne fektesse
éles, hegyes targyakra vagy forro felliletekre.

e Ne szoritsa be a haldzati kabelt [9] pl. fiokokba, ajtékba vagy a flitélapok [1]
kozé. A sériilt vagy 6sszegabalyodott haldzati kabel [9] ndveli az elektromos
aramUtés kockazatat!

6.1 A feltétek cseréje
> Vélassza ki a megformazand® frizurahoz ill§ K

feltétet [12, A, B, C].

> Csavarja a roégzitégydir(it [10] jobbra a @ szim-
bélum iranyaba. A felhelyezett feltét kioldodik.

> Huzza le a feltétet a fogantyurdl [6].

> Allitsa be a kivélasztott feltétet az 4bran lathatd
maodon.

> A két fémcsap elforditadsa nélkil tolja be a
kivalasztott feltétet a fogantyuba [6].

> Csavarja a régzitégyir(it [10] balra a @ szimbdlum irdnyaba. A feltét ezzel
rogzul.

> Ellendrizze, hogy a feltét szorosan csatlakozik-e a fogantyuhoz [6].
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6.2 A késziilék bekapcsolasa

A BE/KI kapcsolé [5] megnyomasaval kapcsolja be a készliléket. A tdbbfunkcios
hajformazé néhany perc mulva haszndlatra kész.

6.3 A haj formazasa

A haj el6készitése

> Szaritsa meg teljesen a hajat, miel6tt hasznalna a tébbfunkcids hajformazot.

> A hajanak tisztanak és formazo szerektél mentesnek kell lennie. Kivételt ké-
peznek az olyan specialis termékek, amelyek elésegitik a haj egyengetését.

> Hajanak kibontasahoz fésiilje azt at durva fogazasu fésdvel.

Flirtok/hullamok formazasa

A hajat az [A, B, C] hajsiitévassal formazhatja meg:

> Ossza szét a hajat kortlbelll 2 centiméter szélességd, kiilénalld hajtincsekre.
Tartsa feszesen a hajtincseket.

> A formazo fogo nyitasahoz nyomja le a hajsitévas karjat.

> Helyezze a hajtincseket a hajvégekkel a flitécs6 és a hajsltévas formazéd
fogdja kozé.

> Zarja 6ssze a formazo fogot a hajtincsek rogzitéséhez.

> Tekerije fel a flirtdket a fej irdnyaba a hajsitévasra.

> Hagyja a hajsiitévasat kb. 8-10 masodpercig a hajaban. igy éri el a legjobb
eredményt anélkil, hogy tulsagosan igénybe venné vagy karositana a hajat.

> Nyissa szét a formazo fogot és hizza ki 6vatosan a flitécsovet a flrtdkbdl.

A hajvégek formazasa

> Helyezze a hajtincseket a hajvégekkel a flitécsé és a hajsltévas formazéd
fogdja kdzé.

> Zarja 6ssze a formazo fogdt a hajtincsek rogzitéséhez

> A hajvégeket Ugy formézhatja, hogy a hajslitévasat kifelé vagy befelé csavarja,
miel6tt a hajvégek felett kifelé huzna.
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A kefefeltét hasznalata

A kefefeltétet [E] a hajstitévassal [B] egyditt
lehet hasznalni:

> Ellenérizze hogy a hajsutévas [B] kihdilt.

> Huzza ra dvatosan (itkézésig a kefefelté-
tet [E] bemetszéssel felfelé a hideg hajsutévasra
[B].

> A formazé fogdnak kdzben zarva kell lennie.

> Ossza szét a hajat tincsekre. Tartsa feszesen a
hajtincseket.

> Tekerije fel a hajtincseket a kefére.

> A hajtincsek letekerése el6tt varjon kb. 10 ma-
sodpercet.

A spiralfeltét hasznalata

A spiralfeltétet [D] hajstt6vassal [A] egydtt

lehet hasznalni:

> Ellenérizze hogy a hajstitdvas [A] kihdilt.

> Hlzza ra a spiralfeltétet [D] félig a zart,
kih(lt hajsttévasra [A].

> A formazé fogd nyitdsédhoz nyomja le a

hajsttévas karjat.

> Huzza ra dvatosan (itkdzésig a spiralfeltétet
[D] a hideg hajsuitévasra [A].

> Zarja 6ssze a formazo fogdt.

> Ossza szét a hajat tincsekre. Tartsa feszesen a
hajtincseket.
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> A formazé fogd kinyitasahoz nyomja meg a
hajsiitévas [A] karjat.

> Helyezze a hajtincseket a hajvégekkel a flité-
cs6 és a hajsltévas [A] formazé fogdja kdzé.

> A hajtincsek rogzitéséhez zarja 6ssze a forma-
z6 fogot.

> Tekerje fel a hajtincseket a spiralfeltétre [D] a
fej irdnyaba. Ugyeljen ra, hogy a hajtincsek
feltekerése az abran lathatéak szerint tértén-
jen.

> A hajtincsek letekerése el6tt varjon kb. 10
masodpercet.

> Nyissa ki a formazo fogét és huzza ki beldle a
hajtincset.

A simitévas hasznalata

> Helyezze a simitdvas/kreppvas feltétet [12]
a tébbfunkcids hajformazéra.

> Tolja a valasztékapcsolot [11] a ,,vasalas”
[a] helyzetbe. Ekkor elkezdheti hasznalni a
simitévasat.

> Ossza szét a hajat koriilbelll 3 centiméter
szélesség, kilonallé hajtincsekre. Tartsa

M

simitas

b

zarva

kreppelés

feszesen a hajtincset, és a tovénél helyezze
a simitdvasak kdzé.

> Huzza at lassan és egyenletesen a hajkisimitot a haj elejétdl a haj véggig. 8-10
masodpercnél ne maradjon tovabb a hajkisimitéval egy adott helyen. Igy éri el

a legjobb eredményt anélkdl, hogy tulsago-
san igénybe venné vagy karositana a hajat.
> Megformazhatja a hajszalak végeit, ha a
hajkisimitot megfelel6en kifelé vagy befelé
forditja, mielétt a hajszalak végei felett

kifelé huzna.
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A kreppvas hasznalata
> Helyezze fel a simitévas/kreppvas feltétet

[12] a tébbfunkcids hajformazéra.
> Tolja a valasztokapcsolét [11] a ,kreppe- %;ﬁ
2

Iés” [c] helyzetbe. Ekkor elkezdheti hasz-
nalni a kreppvasat. J (\J

> Ossza szét a hajat tincsekre. Tartsa fesze-
sen a hajtincset, és a tévénél helyezze a kreppvasak kozé.

> Z4rja 6ssze a kreppvasat kb. 10 masodpercre. igy éri el a legjobb eredményt
anélkil, hogy tulsagosan igénybe venné vagy karositana a hajat.

> Nyissa ki a kreppvasat és vegye ki belle a hajtincset.

> Ismételje meg a miiveletet addig, mig el nem ér a haj végéig.

() Megjegyzések

A tébbfunkciods hajformazét biztonsagi kikapcsolasi funkcioval lattak el. Kb. 25
perc utan a mlikodes-visszajelz lampa [4] elkezd villogni, hogy emlékeztesse
Ont az automatikus kikapcsolasra. Ha a tdbbfunkcids hajformazét 30 percnél
hosszabb ideig kivanja hasznalni, a késziiléket kapcsolja ki, majd rdgtén vissza.
A biztonsagi kikapcsolas igy ujabb 30 percre lesz aktivalva. 30 perc utan a
készllék automatikusan kikapcsol. Ezt kévetéen kétszer meg kell nyomni a be-/
kikapcsolé gombot az Ujbdli bekapcsolashoz.

6.4 Hasznalat utan

> Nyomja meg a BE/KI kapcsoldt [5] a készllék kikapcsolasahoz.

> A leh(léshez dllitsa a tdbbfunkcids hajformazét a felallitd kengyellel [13] egyutt
egy stabil, vizszintes és nem éghet6 felliletre, vagy tartsa a kezében.

> Minden egyes hasznalat utan hizza ki a halézati dugaszt az aljzatbdl.

> Ne tekerje a haldzati kabelt [9] a készllék koreé!

> Szaraz és gyermekek szamara elérhetetlen helyen tarolja a késziléket.

> A készllék az akasztofllénél [8] felakaszthatd egy kampdra.
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7. A késziilék tisztitasa és apolasa
Tisztitas

A Figyelmeztetés

e Tisztitas el6tt mindig huzza ki a halézati dugaszt az aljzatbdl. Fennall az ara-
miités veszélye!

* Ugyeljen arra, hogy ne jusson viz a késziilék belsejébe! Fennall az aramiités
veszélye!

¢ Ne tisztitsa kdnnyen gyulékony folyadékokkal a késziiléket! Tlizveszély!

() Megjegyzések

o A készllék nem igényel karbantartast.

e \Védje a készliléket portol, szennyezédésekidl és nedvességtdl.
e Ne tisztitsa mosogatogépben a késziiléket!

¢ Ne hasznaljon éles, hegyes, surold vagy mard hatasu tisztitészert vagy durva
kefét!

o A készlilék puha, meleg vizzel megnedvesitett kenddvel tisztithato.
e Tisztitas utan alaposan szaritsa meg a késziiléket és a feltéteket!

8. Mliszaki adatok

Saly kb.420 g
Tapfesziiltség 220-240 V~, 50-60 Hz
Teljesitményfelvétel 25 W

Hémérséklettartomany | Nagy, kicsi és lapos hajsiitévas: 135-155 °C
Simito- és kreppfeltét: 165-180 °C

Erintésvédelmi osztaly | Il

Kornyezeti feltételek Csak beltéri hasznalatra engedélyezett
Megengedett hdmérsék- | -10 - +40 °C
lettartomany

MUszaki véltoztatasok joga fenntartva.
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9. Artalmatlanitas

A koérnyezet védelme érdekében a készliléket az élettartama utan nem szabad a
haztartasi hulladékok k6zé dobni.
Az artalmatlanitast az On orszaganak megfeleld gyUjtéhelyein kell elvégezni.

A készlléket az Eurdpai Unidnak az elhasznalddott elektromos és elekt- E

ronikus készUlékekre vonatkoz6 — WEEE (Waste Electrical and Electronic
Equipment) jell iranyelve szerint artalmatlanitsa. [r—
Esetleges tovabbi kérdéseivel forduljon a hulladékkezelésben illetékes

helyi szervekhez.

10. Garancia / Szerviz

A termék anyag- és gyartési hibaira a vasarlds datumatél kezdédben 3 év garan-
ciat nydjtunk. Nem vonatkozik a garancia:

¢ arra az esetre, ha szakszer(tlen kezelés miatt keletkeznek karok,

a kopoalkatrészekre,

az ugyfél sajat hibai esetére.

abban az esetben, ha nem hivatalos szerviz nyitotta fel a késziiléket.

Az Ugyfél szamara térvényben meghatarozott felelésséget ez a garancia nem
befolyasolja. A vevének a garancia érvényesitéséhez a garancidlis idén belll
szamlaval kell igazolnia a vasarlasat. A garanciat a vasarlas datumatol szamitott
3 éven belll lehet érvényesiteni a MGG Elektro GmbH, Bahnstr. 16, 40212 Diis-
seldorf, Németorszag céggel szemben.

Kérijiik, reklamacio esetén forduljon ligyfélszolgalatunkhoz az alabbi
elérhetdségen:

Szervizvonal (ingyenes): E-mail:
) Tel.: 0680 106 886 service-hu@mgg-elektro.de

Ha arra kérijiik, hogy kiildje el nekiink a hibas terméket, azt a kovetkezé
cimre kell kiildenie:
NU Service GmbH
LessingstraBe 10 b
89231 Neu-Ulm
Germany
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